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1. TURVALLISUUSOHJEET

1.1 Yleiset tiedot
* Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolel-
lisesti ennen lamminvesivaraajan asen-
tamista, huoltoa tai sdatamista.
+ Jos tuotetta ei asenneta tai kayteta aiot-
tuun tarkoitukseen, seurauksena voi olla
henkilévammoja tai aineellisia vahinkoja.
«  Sailyta tama kayttéohje ja muut asiaanku-
uluvat asiakirjat niin, ettd ne ovat I
kaytettavissa tulevaa kayttéa varten. o
* Valmistaja edellyttdd toimitettujen tur-
vallisuus-, kayttdé- ja huolto-ohjeiden
(loppukayttaja) seka asennusohjeiden, H

OUE)

sovellettavien standardien ja asennusta
kokevien ~maaraysten noudattamista H
@

(asentaja).

Tassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

/N\ VAROITUS | Vakavan henkilévahingon tai kuoleman vaara

A\ VARO Lievan tai kohtuullisen henkilé- tai omaisuusvahingon vaara
@ KIELLETTY tekemasta
o ON tehtava

| 0 | Tama asiakirja on sdilytettava sopivassa paikassa, jossa on saatavilla tulevaa kayttéa varten.




1.2 Turvallisuusohjeet kayttajalle

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.

Tuotetta El saa peittdd sen etupuolella olevan séhkékeskuksen kannen edesta.

Tuotetta El saa modifioida tai muuttaa alkuperaisesta tilasta.

Laite tuotteen virtaldhteen kauko-ohjaukseen El ole sallittu ilman toimittajan hyvaksyntaa.

Lapset EIVAT saa leikkia tuotteella, eika heita saa jattéa tuotteen lahelle iiman valvontaa.

Tuote on taytettéva vedelld ennen virran kytkemista.

I IININIVWNIW

Huolto-/asennustditd saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittava asiantuntemus.

/\ VARO

Tuotetta ei saa altistaa pakkaselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorikasittelylle. Katso taku-
umaaraykset.

Huoltot6ita / asetuksia eivat saa tehda henkilét, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat alen-
tuneet, elleivat he ole saaneet ohjeita henkilélta, joka vastaa heidan turvallisuudestaan.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajalle

A\ VAROITUS
@ | Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.
@ | OSO:n on hyviksyttava tuotteen virransyétdn kaikki ulkoiset ohjaukset.

Varoventtiilistd mahdollisesti tulevan ylivuotoputken ON oltava mittojen mukainen, esteetén,
yhtenainen, jaatymissuojattu ja kaadolla kohti lattiakaivoa.

Koteihin asennuksessa on kaytettava kiintedd sédhkdasennusta standardin NEK 400:2010

tai uudemman mukaisesti, seké jos kodin nykyiseen séhkojarjestelmaan tehdédan muutoksia
asetuksen mukaisesti. Toimitettua virtajohtoa, jossa on pistotulppa seindpistorasiaa varten,
voidaan kayttaa tuotteen asentamiseen ilman, etta standardin NEK 400:2006 tai vanhemman
mukaiseen kodin s&hkdéjarjestelmaan tarvitsee tehda muutoksia.

Tehtaalla asennettu virtajohto on sertifioitu enintdan 90°C:n [dmpdtilaan (HO5V2V2-F) ja sita
voidaan kayttdd myos kiintedan asennukseen. Vedonpoistaja on asennettava mahdollisen
vaihdon yhteydessa.

Tuote on taytettava vedelld ennen virran kytkemista.

Voimassa olevia madrayksia, standardeja ja tata asennusohjetta on noudatettava.

/\ VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu méarkatilanormien
/ viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti voidaan asentaa anturilla
varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.

Tuotevastuu on voimassa vain, jos tata ohjetta on noudatettu.

Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan lattialle tai seindlle, joka kestaa kaytdssa
olevan tuotteen painon. Katso arvokilpi.

Tuotteelle on oltava esteetdnta huoltoetaisyytta 40 cm sahkdkeskuksen kannen edessa/ 10
cm korkeimman kohdan ylapuolella.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteesi tunniste on tuotteeseen kiinnitetyssa
arvokilvessa. Arvokilpi sisaltdd tietoja tuotteesta
standardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21
mukaisesti sekd muita hyédyllisia tietoja. Katso
lisatietoja  vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
osoitteessa www.osohotwater.com.

OSO-tuotteet on  suunniteltu  ja  valmistettu
seuraavien standardien ja direktiivien mukaisesti:

+ Painesailiostandardi EN 12897:2016
* Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21

OSO Hotwater AS on sertifioitu seuraavasti:

* Laatu ISO 9001
* Ympéristo ISO 14001
* Tydymparistd I1SO 45001

2.4 Tekniset tiedot

2.2 Kayttokohteet

Saga Coil -sarja on suunniteltu toimittamaan
koteihin lamminté kayttovetta, ja se on varustettu
sisdénrakennetulla ruostumattomasta 1Ammon-
vaihtimella (kierukka). Tuote voidaan l&mmit-
td4 vaihtoehtoisella energialahteelld ja sind on
sahkdinen varmistus.

2.3 CE-merkinta

Ce€

CE-merkinta osoittaa, etta tuote on asianmukai-
sten direktiivien mukainen. Katso lisatietoja vaa-
timustenmukaisuusvakuutuksesta  osoitteessa
www.osohotwater.com.

Tuote on seuraavien direktiivien mukainen:

* Pienjannite LVD 2014/35/EU
» Sahkoémagneettinen

yhteensopivuus EMC 2014/30/EU
* Painelaite PED 2014/68/EU

Kaytettéavan varoventtiilie)n on oltava CE-merkitty
ja standardin PED 2014/68/EU mukainen.

0SO Tuotekood: Henkildka- | Paino | Halk. x kork. | Toimitustila-| Tilavuus | Termost.
Mallinro | ! : pasiteetti | kg mm vuus m®  [40°C vetta |asetus °C
11011653 |S2C 150 - 2.8 kW / 1x230V+HX 0.8m? 3.5 36 |@595x1110| 0.41 260 75
11011654 |S2C 210 - 2.8 kW / 1x230V+HX 1.0m? 4.5 51 |@595x1375| 0.50 340 75
11011655|S2C 300 - 2.8 kW / 1x230V+HX 1.1m? 5.5 57 |@595x1780| 0.64 490 75
Tuotteet on luokiteltu IP21-luokkaan.
2.5 ErP-tiedot - Tekninen tuoteseloste
; 0SO A Todellinen |L&mpohévi | ErP-
Tuotemerkki Mallinro Mallinimitys tilavuus | W luokka
OSO Hotwater AS | 11011653 [S2C 150 147 47 B
OSO Hotwater AS | 11011654 [S2C 210 197 57 B
OSO Hotwater AS | 11011655 [S2C 300 274 77 C

Saados: 2017/1369/EU - S&ad6s: EU 812/2013 |

Direktiivi: 2009/125/EY - Sdadés: EU 814/2013

Lampdhavid testattu standardin EN 12897:2016 mukaisesti

2.6 Varaosat

NRF-nro tu?)tsecr){ro Nimitys Tuotekuvaus: Koko

800 40071 | 11000900 | RG 5/4" Elementti - 2,8 kW/1x230 V - 1 putki - Inc 825 - 200-300 litralle | Pituus 420 mm.
8015823 | 11001075 | TS2 Termostaatti - 59T/66T 60-90 °C 1-vaihe 2-napainen

8015155 | 11001124 | Virtajohto Kaapeli m/1 x pistoke 2,5# - 2+maa Pituus 3 m

8015519 | 11001141 | Liitdntékaapeli | Sisdinen johdin - 2,5# ,180°C / Saga, haarukka+haarukka Pituus 205 mm
8015729 | 11001305 | UX15 Sekoitusventtiili - huolto @15 mm liit.

8015705 | 11001362 | SVS Varoventtiili - SV-385 (SVS), 9 bar, mutterilla @22 mm puristusrengas




3. ASENNUSOHJE

3.1 Ohjeen piiriin kuuluvat tuotteet
Saga Coil - S2C 150-210-300.

3.2 Toimitussisaltd

Viitenro

Méaara

Kuvaus

Yl&kansi (tehtaalla asennettu)

Sekoitusventtiili (tehtaalla asennettu)

Asennusohije (tdma asiakirja)

L&mminvesivaraaja

Sensorin laukku

Ruostumaton Iammdnvaihdin (kierukka)

Termostaatti (tehtaalla asennettu)

Lammityselementti (tehtaalla asennettu)

OO (N[|O| A~ |wWw(Nd|—

Varoventtiili (tehtaalla asennettu)

—_
o

FO%Y [N IR IR R PRI PRI PRI D Y

Tukijalat (tehtaalla asennettu)

3.3 Tuotteen mitat
Kaikki mitat mm.

Tuote A B C D B (o]
SoC 150{ 0-40 | 1105 | 1005 | 125 | 643 | 595
S2C 210| 0-40 | 1370 | 1270 | 125 | 643 | 595
S2C 300| 0-40 | 1775 | 1675 | 125 | 643 | 595

Toleranssi +/- 5 mm (ei koske mittaa A)




3.4.1 Sisdénvienti

Tuote on kuljetettava sisélle kuvan mukaisesti
varoen pakkauksessaan. Kayté laatikossa ole-
via kahvoja.

/\ VARO

Venttiileja, liittimid, kaapeleita ja vastaavia ei
saa kayttda tuotteen nostamiseen, koska se
voi aiheuttaa toimintahairigita.

3.3.2 Tuotteen purkaminen ja sijoittaminen

1.

tuotteesta.Tuote on varustettu kolmella 10 cm.
tehtaalla asennetulla pyséaytysjalalla (8), ﬁ
sdadettavissa 0-40 mm. ° [
Aseta tuote varovasti selélleen, mieluiten
pahvipakkauksen paalle kosmeettisten -
vaurioiden vélttdmiseksi.

Ruuvaa jalkoja vahintdan 15 mm. tuot-
teen pohjasta (S).

Aseta tuote jaloille ja varmista, etté jalat
eivat altistu vinolle kuormitukselle, kun
tuotetta nostetaan.

Aseta tuote sopivaan paikkaan kotona
S&ada jalkoja yksitellen, kunnes tuote
seisoo tukevasti ja vakaasti.

Muussa tapauksessa noudata vaatimuk-
sia kohta 3.4.

Avaa pakkaus ja poista suojamuovi Min. I

Min. 40 cm

3.5 Asennuspaikan ja sijoituksen vaatimukset

/\ VARO

Varaaja on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanormien
/ viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti voidaan asentaa anturilla
varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon. Tuotevastuu on voimassa
vain, jos tata ohjetta on noudatettu.

Tuote on sijoitettava kuivaan ymparistdon, joka on pysyvasti suojattu jaatymiselta.

Tuote on sijoitettava lattialle tai seindan, joka kestaa kaytdssa olevan tuotteen painon. Katso
tietokilpi.

Varaajalle on oltava huoltoetdisyyttéd 40 cm sahkdkeskuksen edessad / 10 cm korkeimman
kohdan ylapuolella.

Tuotteeseen on oltava helppo paasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.

Oe e &8 &

Charge-ohjausyksikkda ja séhkdkeskusta ei saa peittaa millaan tavalla.




3.5 Putkiasennus

Tuote on tarkoitettu liitettavaksi pysyvas-
ti veden sydttdjohtoon. Asennuksessa on
kaytettdva hyvaksyttyjd ja oikeankokoi-
sia putkia. Voimassa olevia standardeja ja
maarayksia on noudatettava.

Nro | Liitanta Koko
1 | KYLMA VESI sisaan @15 mm puristusrengas
2 | LAMMIN VESI ulos 215 mm puristusrengas
3 | Ylivuotoputken varoventtiili | G 3/4” F
4 | Liitos, kierukka 22 mm puristusrengas
5 | Liitos, kierukka 22 mm puristusrengas
7 | E-anodi/lkuumavesikierto | G 3/4” F

3.5.1 Tuloveden paine

Tuotteen tehokkuus riippuu sisdantulevan ky-
Imén veden paineesta. Vedenpaineen on oltava
vahintdadn 2 baria ja enintddn 6 baria ympéri
vuorokauden. Liian korkeaa vedenpainetta void-
aan saataa asentamalla paineenalennusventtiili.

3.5.2 Kylmé- ja ldmminvesiputkien (KV-LV) ja yli-

vuotoputken asennus

A) Sekoitusventtiili k&annetdén haluttuun asen-
toon.
* Puristusrengas varaajaan kiristetdan (katso
3.5.4)

B) MittojenmukaisetkV/LV-putketvedetaanse-
koitusventtiiliin ja kiristetdén (katso 3.5.4)
C) Mahdollinen ylivuotoputki (6) > 18 mm:n

sisahalkaisijalla litetdan varoventtiiliin;

« Liitetdan varoventtiilin 3/4" sisékierteeseen.
* Vedetdén esteettdmand, yhtenaisend, jaaty-
missuojattuna ja kaadolla kohti lattiakaivoa.

Tuote on varustettu lisliitannalla (7), jota voidaan
kayttdd E-anodiin, kuuman veden ulostuloon tai
kuuman veden kiertoon.

3.5.4 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti

Puristusrengasliitos KV / LV (215) 40 Nm (+/- 3)

Puristusrengasliitos varaajaan (222) | 60 Nm (+/- 5)




3.5.5 Asennusohje

/\ VAROITUS

Tuote on taytettava vedelld ennen virran kytkemista.

Varoventtiilistd mahdollisesti tulevan ylivuotoputken on oltava mittojen mukainen, ja se on
vedettéva esteettdmana, yhtendisena, jaadtymissuojattuna ja kaadolla kohti lattiakaivoa.

/\ VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanormien
/ viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti voidaan asentaa anturilla
varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon. Tuotevastuu on voimassa
vain, jos tata ohjetta on noudatettu.

Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan lattialle tai seindlle, joka kestaa kaytdssa
olevan tuotteen painon. Katso arvokilpi.

Tuotteelle on oltava esteetdnta huoltoetaisyytta 40 cm sahkdkeskuksen kannen edessa/ 10
cm korkeimman kohdan ylapuolella.

3.5.6 Asennussuositus

SUOSITUS

Varmista etaisyys lattiaan. Kierra toimitettuja tukijalkoja vahintd&n 15 mm ulos tuotteen pohjasta.

Mahdollinen ylivuotoputki tyhjennysventtiilista lattiakaivoon (1) ja virtajohto (2) on piilotettava tuot-
teen pohjassa olevien kanavien alle.

Jos takaiskuventtiili on tiivis, on asennettava paineenalennusventtiili ja paisuntasailio (estaa tip-
pumisen varoventtiilistd).

Jos veden maksimipaine ylittda 6 baria vuorokauden aikana, on asennettava paineenalennusvent-
tiili ja paisuntasailio.

Kun asennus tehdaé@n huoneeseen, jota ei ole rakennettu kosteiden tilojen normien mukaisesti,
anturilla varustetun sulkuventtiilin liséksi tuotteen alle on asennettava vedenpitéva tippalevy ja lat-
tiakaivoa kohti laskeva ylivuotoputki, jonka siséhalkaisija on > 18 mm. Tama ehkaisee mahdollisia
aineellisia vahinkoja.




3.6 Sdhkoasennus

Kiintedd sdhkbdasennusta tulisi kayttda asen-
nuksessa uuteen huoneistoon tai muutettaessa
nykyinen asennus asetusten mukaiseksi. Pis-
totulpalla varustettua virtajohtoa voidaan kayt-
tda tuotetta vaihdettaessa, kun sé&hkdasennuk-
seen ei tehdd muutoksia. Mahdollisen kiintean
séhkdasennuksen saa suorittaa vain valtuutettu
sahkdasentaja.

Ulkoisen virranhallinnan asennuksen tai jalki-
asennuksen tuotteeseen tai tuotteen yhteyteen
saa tehdd vain valtuutettu séhkdasentaja, ja ul-
koisen laitteen on oltava toimittajan hyvaksyma.

Voimassa olevia standardeja ja maarayksia on
noudatettava.

3.6.1 Sahkékomponentit

Komponentti Huomautus
Turvatermostaatti 98°C lampdtilarajoitin
Tydtermostaatti 60-90°C saadettava
Lammityselementti 1-vaihe 230V
Pistotulpalla varustettu virtajohto| LAmmd&nkestava
Sisaiset johtimet Lammonkestava

3.6.2 Sédhkokotelon sdhkdliitdnnét

/\ VAROITUS

Liitantapisteissa L ja N on jatkuva jannite. En-
nen sahkotoita virransyottd on katkaistava ja
sen kytkeminen on estettava, kun ty6t ovat

kaynnissa.

A) Vaihejohdin (L) on kytketty turvatermostaatin
pisteeseen "1”.

B) Neutraali johdin (N) on kytketty turvatermo-
staatin pisteeseen "3”.

C )Keltainen johdin, jossa vihrea raita @ —Maa
— kytketty lammityselementin litdntapistee-
seen (kuusikulmainen messinki)

D) Siséiset johtimet elementisté termostaattiin on
kytketty turvatermostaatin pisteeseen "4” ja
tybtermostaatin pisteeseen "2”. Katso kuva.

3.6.3 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti
G1.1/4”"M lammityselementti | 60 Nm (+/- 5)
Termostaatin ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)
Elementtipdan ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)

10

90°C

Kytkentakaavio



3.6.4 Asennusohje

/\ VAROITUS

%) Laitteen asentaminen tuotteen virransy6tdn ulkoiseen ohjaukseen El ole sallittua ilman toimit-
tajan hyvaksyntaa.

@ | Tuote on téytettéva vedella ennen virran kytkemista.

Koteihin asennuksessa on kaytettava kiintedd séhkdasennusta standardin NEK 400:2010

tai uudemman mukaisesti, seka jos kodin nykyiseen s&hkojarjestelmaan tehddan muutoksia
@ | asetuksen mukaisesti. Toimitettua virtajohtoa, jossa on pistotulppa seinépistorasiaa varten,
voidaan kayttaa tuotteen asentamiseen ilman, etta standardin NEK 400:2006 tai vanhemman
mukaiseen kodin sahkéjarjestelmaan tarvitsee tehdé muutoksia.

Verkkojohdon on kestettava 90°C lampdtiloja. Vedonpoistajan on asennettava (sisaltyy toim-
0 itukseen).

A\ VARO
1) Tuotteelle on oltava esteetdnta huoltoetaisyytta 40 cm sahkdkeskuksen kannen edessa/ 10
cm korkeimman kohdan ylapuolella.

1) Jos pistotulpalla varustettu virtajohto vahingoittuu, se on korvattava toimittajalta saatavalla
erikoisjohdolla.

3.6.5 Asennussuositus

SUOSITUS

Toimitettua virtajohtoa on kaytettava kiintedssa sahkdasennuksessa irrottamalla pistotulppa pisto-
rasiasta. (LAmmdnkestava)

Pistorasiaan / seindrasiaan menevan virtajohdon on oltava piilossa yhdessa tuotteen pohjassa
olevista kanavista.

Valtuutetun sé@hkdasentajan on mitoitettava virtajohto ja sulake voimassa olevien lakien ja
maaraysten mukaisesti.

3.6.6 Léampdtila-anturin asennus

Tuote on varustettu ldmpdtila-anturin kiinnikkeells,

jonka avulla voidaan asentaa 6 tai 8 mm ldmpétila-

anturi. Asenna lampdtila-anturi alla olevien ohjeiden
mukaisesti.

1. Irrota lampdtila-anturin kiinnike (A) séilion
rungosta tarttumalla siita kiinni ja vetamalla
suoraan ulos.

2. Aseta lampdtila-anturi (B) tiukasti
anturikiinnikkeen uriin ja aseta lampdtila-
anturin kaapeli kaapeliaukkoon (D). 8 mm:n
anturi (kuvassa) sopii ylempiin uriin (C), ja 6
mm:n anturi alempaan uraan (E).

3. Asenna anturikiinnike sailion runkoon ja
varmista, etta kiinnike on tyénnetty kunnolla
paikalleen niin, etta anturin ja sailion
ruostumattomasta teraksesta valmistetun
sisapinnan valilla on hyva kosketus.

Varmista kaapelivaurioiden valttdmiseksi,
ettd anturikaapeli on sijoitettu oikein
kaapeliaukkoon (D).




4. ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

4.1 Veden tayttaminen

Tarkista ensin, ettd kaikki putkilitdnnat on tehty
oikein. Suorita tdman jalkeen seuraavat toimen-
piteet:

A) Avaa lamminvesihana — jata se auki

B) K&&nna sekoitusventtiilin s&atdpydra kokon-
aan kohti plusmerkkia "+".

C) Avaa kylméan veden syéttd tuotteeseen.

Tarkista, etta vesi valuu esteettd lamminvesihan-
asta eika siin& ole ilmaa.
A) Sulie [damminvesihana.

4.2 Virran kytkeminen

Kun varaaja on taytetty vedell3, virta voidaan kyt-

ked péaalle.

A) Aseta pistotulppa pistorasiaan tai kytke
virtakytkin/sulake paalle.

4.3 Sekoitusventtiilin sdataminen

Tuotteesta  rakennuksen  vedenottopisteisiin
lahtevan lampiméan veden lampdtilaa voidaan
saataa sekoitusventtiilin saatdpyoralla. Sekoitus-
venttiilin séatdminen ei vaikuta 1dmpiman veden
lampdtilaan tuotteen sisalla.

Lampatilan sdatdminen:

A) Kaanna saatépyora (1) kokonaan kohti plus-
merkkia "+”.

B) Kaénna pyoré sen jalkeen miinusmerkkié
kohti halutun lampétilan kohdalle.

Kierroksia Lampétila
0 Noin 70°C
1/4 Noin 60°C
1/2 Noin 50°C
3/4 Noin 40°C
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4.4 Tarkistuspisteet

A) Tarkista, ettd tuotteeseen tulevat ja siitd
lahtevat putkiliitokset ovat fiiviit eivatkd ne
vuoda.

B) Tarkista, ettei tuotteen virransyétto ole vaaras-
sa altistua mekaaniselle, termiselle tai kemi-
alliselle vaikutukselle, mukaan lukien hyvak-
symatén virranohjaus.

C) Tarkista, ettd mahdollinen ylivuotoputki var-
oventtillistd on esteetdn, yhtendinen, jaaty-
missuojattu ja kaadolla kohti lattiakaivoa.

D) Tarkista, etta tuote on tukevasti pysty- ja
vaakasuorassa.

4.5 Veden tyhjentaminen

A) Katkaise virta.

B) Sulje kylmén veden syotto.

C )Avaa lamminvesihana maksimiasentoon—
jata auki (estaa alipaineen).

D) Avaa sekoitusventtiili maksimiasentoon plus-
merkkid "+ kohti.

E) Irrota varoventtiilin (2) edessé oleva kansi tart-
tumalla kiinni sen pohjasta ja vetamalla se irti.
F) Avaa tyhjennysventtiili (3). Tuote valuu pois.

/\ VAROITUS

Veden lampdtila tuotteen sisélla on 75°C ja
aiheuttaa palovammojen vaaran. Tyhjennysta
varten ldmminvesihana avataan maks. pain-
eessa/lampétilassa vahintdan 3 minuutiksi.

=i

o]
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Sulje tyhjennysventtiili (3) tyhjennyksen jalkeen.
Sulje kaikki avoimet hanat. Sdada sekoitusvent-
tiili alkuperaiseen asentoonsa. Asenna kansi (2)
tyhjennysventtiilin eteen.

4.1 Ldmmdénvaihtimen patterin tyhjennys

Patteri tyhjennetaan irrottamalla sek& meno- etta
paluuputkien litdnnat ja sitten tyhjentdmalld pat-
teri vedesta paineilmalla.

4.6 Luovuttaminen loppukayttajélle

ASENTAJAN ON:

Opetettava loppukayttgjalle turvallisuus- ja kun-
nossapito-ohjeet.

Opastettava loppukayttajélle tuotteen asetukset
ja tyhjennys.

Luovutettava tdma asennusohje loppukayt-
tajalle.

Kirjoitettava yhteystiedot tuotteen arvokilpeen.




5. ASETUKSET

5.1 Asetukset
5.1.1 Termostaattiasetus
Tuotteen termostaattia voidaan saataa valilla
60-90°C. Termostaatin lampdtila-asetus ei saa
olla alle 65°C bakteerikasvuston valttdmiseksi.
Lampatilan sdatdminen:
A) Katkaise virta.
B) Irrota séhkokeskuksen kansi (4) vetamalla
kansi (2) irti ja I16ysdamalla ruuvi (5).
C) Saéada termostaatin (8) lampdtila
ruuvitaltalla.

Asenna séhkokeskuksen kansi (4) ennen virran
kytkemistd. Termostaatin  lAmpodtila-asetuksen
muuttaminen muuttaa vain sailiossa olevan ve-
den lampétilaa. Vedenottopisteiden 1ampdtila
saadetaan sekoitusventtiililla, katso kohta 5.1.3.

5.1.2 Turvatermostaatin palauttaminen

Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, kun on ole-
massa ylikuumenemisen vaara. Se palautetaan
avaamalla sahkdkeskuksen kansi (4) ja paina-
malla punainen “RESET"-painike (7) alas. Jos
termostaatti laukeaa toistuvasti, ota yhteys asen-
tajaan.

5.1.3 Sekoitusventtiilin sdatdminen

Tuotteesta  rakennuksen  vedenottopisteisiin
lahtevan lampiman veden lampdtilaa voidaan
saatda sekoitusventtiilin sadatépydralla. Lampoti-
lan s&ataminen:

A) Kaéanna saatépyora (1) kokonaan kohti plus-
merkkia "+”.

B) Kaénna pyoré sen jalkeen miinusmerkkié
kohti halutun lampétilan kohdalle.

5.1.4 Tukijalkojen sddtdminen

Tuotteessa on kolme tehtaalla asennettua tuki-
jalkaa, joiden saatdalue on 0-40 mm. Kierrd
saatdjalkoja vahintddn 15 mm ulos tuotteen
pohjasta. Saada jalkoja yksitellen, kunnes tuote
seisoo tukevasti taysin pysty- ja vaakasuorassa.

5.2 Kunnossapito

/\ VAROITUS

Sahkokotelossa on jatkuva jannite. Ennen
sahkotoité virransyotto on katkaistava ja sen kyt-
keminen on estettava, kun tydt ovat kdynnissa.
Jos varaaja kytketaan kiinteasti, on noudatettava
sahkotdiden patevyysvaatimuksia (FEK).

103 %
(%)

Kierroksia Lampdtila
0 Noin 70°C
1/4 Noin 60°C
1/2 Noin 50°C
3/4 Noin 40°C

KUNNOSSAPITO-OHJEET

tuntemus.

1) Kunnossapitot6itd saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittédva asian-

@ | Varoventtiilin vuositarkastus:

- | Avaa venttiili 1 minuutiksi kiertdmalla py6raa (3) noin 90 astetta auki-asentoon.

- | Tarkista siimamaéaraisesti, etta vesi virtaa esteetta viemariin.

- | KYLLA = OK. Sulje venttiili kdantamalla pydraa (3) 90 astetta lisaa kiinni-asentoon.

- | El'= EI OK. Katkaise virta / sulje vedensyétto. Ota yhteys asentajaan.

@ | UX-sekoitusventtiili - toissijaisen tiivisteen jalkikiristys tarvittaessa:

- | Jos vetta tippuu UX-sekoitusventtiilin sdatopydran luota, kiristé mutteri (6).




6. VIANMAARITYS
6.1 Viat ja ratkaisut

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia kaytén ai-
kana, katso mahdolliset viat ja ratkaisut taulu-
kosta. Jos ongelmaa ei ole taulukossa tai siité

ollaan epavarmoja, ota yhteys asentajaan (ks.
tuotteen arvokilpi) tai OSO Hotwater AS:aan -
katso kohta 7.1.

VIANMAARITYS

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiilista valuu/tippuu
vetté/lattialla varaajan luona
on usein vettd aamuisin

Paineenalennusventtiili,  vesimittari
tai tiivis takaiskuventtiili vedenotossa.
Vedenpaine asunnossa on liian
korkea.

Asenna AX-paisuntasiilid, joka kompensoi laajenemis-
en lammityksen aikana, ja asenna paineenalennusvent-
tilli huoneiston vedenpaineen pitdmiseksi tasaisena.
Paineenalennusventtiili sé&detdén paisuntaséilion esi-
paineen mukaan. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Varoventtiili on kulunut tai kalvon ja
venttilinistukan valissé on hiukkasia
likaisen veden vuoksi.

Yritd huuhdella varoventtiili vedella. Avaa ventiili noin 1
minuutiksi. Katso kohta 5.2. Jos venttiili vuotaa edelleen,
se on vaihdettava. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Vuoto lammityselementissa.

Varmista: a) katkaisemalla virransyéttd, b) sulkemalla
sahkokansi, c) tarkistamalla silméamaaraisesti, tuleeko
vuoto lammityselementista. Téssa tapauksessa: vaihda
tiiviste / lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Sekoitusventtiilin
saatopyorasta tippuu vetta

Toissijainen tiiviste on jalkikiristettava

Kirista toissijaisen tiivisteen mutteri, ks. kohta 5.2

Ei lamminta vetta

Virransy6ttd on katkennut.

Varmista, ettd sulake on paéllé / pistotulppa on pistorasi-
assa / vikavirtakytkin ei ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin "RESET-painiketta, ks. "Kayt-
toohje”.

Lammityselementti on viallinen.

Vaihda lammityselementti. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.

Vuoto lamminvesiputkissa

Varmista: a) sulkemalla sekoitusventtiili, b) odottamalla
2-3 tuntia, c) tunnustelemalla sekoitusventtiilida, onko
se lammin. Siind tapauksessa l&mminvesiputkessa tai
muualla on vuoto. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Ei riittavasti lamminta vetta

Suuri kulutus huoneistossa.

Séaada termostaatin [ampdtilaksi 85 °C, ks. "Kayttdohje”.

Vaihda suurempaan OSO-lamminvesivaraajaan. Ota
yhteys valtuutettuun asentajaan.

Lampétila ei ole riittavan
korkea

Sekoitusventtiili on asetettu lian al-
haiselle lampétilalle.

Saada sekoitusventtiin lampotila korkeammaksi, ks.
"Kayttdohje”.

Termostaatti on s&adetty lian alhai-
selle lampdtilalle.

Saada termostaatin lampdtilaksi 85 °C, ks. "Kayttdohje”.

Ylivuoto kylmavesihanasta lammin-
vesihanaan.

Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Sulake/vikavirtakytkin laukeaa
toistuvasti

Mahdollinen vika varaajan sahkélait-
teistossa.

Tarkista: a) katkaisemalla virransyéttd, b) avaamalla
sahkokeskuksen kansi, ¢) tarkistamalla s@hkokeskus
silmamadaraisesti ongelmien varalta. Ota tassa tapauk-
sessa yhteys valtuutettuun sahkdasentajaan tarkastusta
varten. Asenna sahkdkeskuksen kansi.

Pitka aika, ennen kuin
vedenottopisteeseen tulee
lamminta vetta

Pitka putki varaajasta vedenottopis-
teeseen.

Asenna kierratysjohto tai lammityskaapeli LV-putkeen.
Vaihtoehtoisesti asenna jalkildmmitin vedenottopistee-
seen. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Isku putkistossa, kun lam-
minvesihana suljetaan

Suuri paineenlisdys, kun hana
suljetaan nopeasti.

Taysin normaalia. Asenna AX-paisuntasilio, jos tdma
koetaan haitaksi. Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.
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7. MYYNTIEHDOT - koskee vain Suomea

1.1 Palautetut tuotteet hyvitetddn alkuperdisen myyntihinnan perusteella, mutta
niistd vahennetaan kustannus tuotteen tekemisesta jalleenmyyntikuntoiseksi. Tama
vahennys maaritetaan tuotteen vastaanottamisen ja sen kunnon arvioinnin jalkeen.
Vahennyksen on kuitenkin oltava vahintdan 20% myyntihinnasta.

2.Takuu

2.1 Laajuus

OSO Hotwater AS (jaliempéana OSO) takaa 2 vuotta ostopaivamaarasta lukien, etta: i)
tuote on OSO-erittelyn mukainen, ii) tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheita,
kuten alla olevissa ehdoissa on maaritelty. Kaikilla komponenteilla on 2 vuoden takuu.
0SO on laajentanut vapaaehtoisesti ruostumattomasta teraksesta valmistetun
sisasailion takuun 5 vuoden pituiseksi. Pidennetty takuu on voimassa ainoastaan
silloin, kun tuotteen ostaH'a on kuluttaja ja kun tuote on asennettu yksityiseen kayttoon
ja hankittu OSOlta tai jalleenmyyjélté, jolle OSO on alun perin myynyt tuotteen.
Pidennetty takuu ei koske tuotteita, joiden ostaja on kaupallinen yksikk tai jotka
on asennettu kaupalliseen kayttoon. Niihin sovelletaan ainoastaan lain pakottavia
saannoksid. Seuraavia ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2.2 Kattavuus

Jos tuotteessa ilmenee vika ja siitd on saapunut hyvaksyttdva reklamaatio
lakisadteisen takuuajan kuluessa, OSO voi oman harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa joko; i) korjata vian tai ii) korvata tuotteen tuotteella, joka on
toiminnaltaan identtinen tai vastaava, tai iii) palauttaa ostohinnan.
Jostuotteessailmeneevikajasiité on saapunut hyvaksyttava reklamaatio lakisaateisen
takuuajan pééttymisen jélkeen, mutta laajennetun takuun voimassaoloaikana, 0SO
toimittaa tilalle tuotteen, joka on toiminnaltaan identtinen tai vastaava. Tallaisissa
tapauksissa OSO ei korvaa muita kuluja.

Kaikki vaihdetut tuotteet ja osat ovat OSOn laillista omaisuutta. Mikaan voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidenna alkuperdista takuuta. Korvaavalla tuotteella tai
osalla ei ole uutta takuuta.

2.3 Ehdot

Tuote on valmistettu niin, ettd se soveltuu useimmille julkisille kayttovesityypeille.
On kuitenkin olemassa tiettyja kemiallisia vedenkoostumuksia (kuvattu alla), jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti ja lyhentdd sen odotettua kayttoikaa.
Jos veden laatuun littyy epavarmuutta, tarvittavia tietoja voi pyytad paikalliselta
vesihuoltoviranomaiselta.

Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat ehdot tayttyvét kokonaisuudessaan:

- Tuotteen on asentanut ammattiasentaja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudattaen kaikkia tarvittavia ja asennushetkelld voimassa olevia kéytannesaantdja-
jaasetuksia.

- Tuotetta ei ole muutettu millddn tavalla, peukaloitu tai vaarinkéytetty, eiké
tehdasasennettuja osia ei ole poistettu tai korvattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessa.

- Tuote on liitetty julkiseen séhkdverkkoon eika sita ole liitetty ulkoiseen virtalahteen
or_wljausyksikkéén,jola 080 ei ole hyvaksyn

- Tuote on liitetty ainoastaan kotitaloul jen vesijohtoverkkoon, joka on Euroopan
juomavesidirektiivin EN 98/83 EY tai uudemman version mukainen. Vesi ei saa olla
aggressiivista, ts. vesikemian on téytettéva seuraavat:

" Kloridi <250mg/I

+  Sahkénjohtavuus (EC)/25 °C <750puS/cm
. Kﬂléisyysindeksi (Lsly/80°C >-1,0/<08

+  pH-taso >6,0/<95

- U@pokuumenninta ei ole kaytetty vedess'é,d'onka kovuus on yli 5°dH (90 ppm
CaC03). Naissa tapauksissa suosittelemme vedenpehmentimen kéyttamista.
- Mahdolliset desinfiointitoimenpiteet on tehty vaikuttamatta tuotteeseen millaén
tavalla. Tuote on eristettava kemiallisesti kasitellysta vedesta.
- Tuotetta on kaytetty sdanndllisesti asennuspaivasta alkaen. Mikali tuotteen on
tarkoitus olla kéyttamatté 60 péivéa tai pidempéaan, se on tyhjennettava.
- Huolto ja/tai korjaus on tehtdva asennusohjeiden ja kaikkien sovellettavien
mééréysten ja kéytanteiden mukaisesti. Tuotteessa saa kéyttdd vain OSOn
alkuperéisié varaosia.
- Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolmannen osapuolen kustannusten on oltava
OSOn etukateen kirjallisesti hyvaksymia.
- Ostolaskun ja/taiasennuslaskun, vesindytteen sekd viallisen tuotteen on
dettdessa oltava OSOn saatavilla.

aiden ohjeiden ja ehtojen laiminlydnti voi johtaa tuotteen vioittumiseen ja

vesivuotoihin.

24 Rajoitukset
Takuuei kata: B N .
- Vikoja tai kustannuksia, jotka johtuvat virheellisesté asennuksesta, virh

ammattilaisen suorittamista muutoksista, liittdminen ei -hyvaksyttyyn ulkoiseen
virtaldhteen ohjausyksikkéon, peukaloinnista tai korjauksesta, tai mitaan vikaa, joka
johtuu tehtaalla asennettujen turvakomponenttien tai -toimintojen peukaloinnista tai
poistamisesta.

- Valillisia vahinkoja tai menetyksid, jotka johtuvat tuotteen vioittumisesta tai
toimintahairiosta.

- Mitéan putkistoja tai tuotteeseen kytkettyja laitteita.

- Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, veden puutteen, kuivakiehumisen, ylipaineen
tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia.

- Paikallaan olevan (ilmatun) veden vaikutuksia, jos tuote on ollut kéyttamatta yli 60
paivaa perakkain.

- Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Ostajan on ilmoitettava kuljetusliikkeelle
tallaisesta vauriosta.

- Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole valittdmasti saatavilla huoltoa varten.
N&ma takuut eivat vaikuta ostajan lakisééteisiin oikeuksiin.

3. Tuotevastuu

3.1 0S0 vastaa toimittamansa tuotteen viasta (tuotevastuu) aiheutuneista valillisista
vahingoista vain lain pakollisten s&anndsten mukaisesti.

3.2 Ostajan on puolustettava myyjaa, korvattava ja pidettavd myyja vaarattomana
kaikista vaatimuksista, toimista, menettelyistd, tappioista, vahingoista ja kuluista, jotka
johtuvat mistaan kolmannen osapuolen myyjaa vastaan esitetaméasta vaatimuksesta.
3.3 0SO ei ole missaan olosuhteissa vastuussa mistaan liiketappioista, ajan
menetyksista, voiton menetyksistéd tai muista valillisista tappioista ja seurauksista,
jotka johtuvat siité, ettd OSO on toimittanut ostajalle viallisen tuotteen.

34 Ostaja takaa, etté ostajan myydessé tuotteita kuluttajille ostaja noudattaa kaikkia
téllaiseen myyntiin kyseisella lai Galueella sovellettavia lakeja ("Kuluttajalait”).
0SO ei ole lain pakottavien saénndsten sallimissa rajoissa vastuussa mistaan
menetyksistd, jotka kuluttajile aiheutuu siits, ettéd ostaja rikkoo sovellettavia
kuluttajalakeja.

4.Ylivoimainen este

4.1 0SO ei ole vastuussa ostotilauksen téyttyméttd jattamisestd, joka johtuu
livoimaisesta esteestd, kuten luonnonkatastrofista, sodasta ja likekannallepanosta,

pinasta, mellakasta, lakosta, tydsulusta, muista tyotaistelutoimista, viranomaisen/

hallituksen  toimenpiteests, tuonti- tai  vientirajoituksista, tulipalosta, OSO:n

tuotantolaitoksen vahingosta, alihankkijoiden puuttuvista tal puutteellisista

toimituksista jne tai muista olosuhteista, jotka eivét ole OSO:n hallinnassa.

42 Jos tuotteita ei tilapdisesti voida toimittaa ostotilauksen mukaisesti yhden

tai useamman edelld mainitun olosuhteen vuoksi, toimitusaikaa pidennetadn

kyseisen esteen kestoa vastaavalla ajalla. Alihankkijoiden puuttuvia tai vivéastyneité

materiaalitoimituksia pidetaén ylivoimaisena esteena.

5. Vienti

5.1 Osta&an vastuulla on varmistaa, etté ostettua tuotetta voidaan kéyttaa laillisesti
ostajan kotimaassa ja ostajan aiottuihin tarkoituksiin, mukaan lukien viranomaisilta
tai yksityishenkilgilta vaaditun tuotteiden hyvéksynnan saaminen tuontia ja kéyttoa
varten.

5.2 Ostaja on yksin vastuussa kaikista vientirembursseihin ja ulkoisesti tarkastettuihin
asiakirjoihin liittyvista kustannuksista.

6. Osittainen mitattomyys

6.1 Jos yksi tai useampi ndiden myyntiehtojen maarayksista jlulistetaan
patemattomaksi tai laittomaksi tai osoittautuu soveltumattomaksi, silld ei ole
vaikutusta muiden saanndsten patevyyteen, laillisuuteen ja sovellettavuuteen.

7. Vastuun rajoittaminen
7.1 Lain pakollisten saannosten sallimissa rajoissa OSO:n vastuu sopimuksen
rikkomisesta on rajoitettava 100 prosenttiin kyseisesta ostotilauksen hinnasta.

8. Sovellettava laki ja toimivalta

8.1 Kaikki OSOn ja ostajan valiset riidat, joita voi syntyd néiden myyntiehtojen
yhteydessd, mukaan lukien riidat, jotka liittyvdt sopimuksen olemassaoloon
tai voimassaoloon tai ndiden myyntiehtojen tulkintaan, ratkaistaan Norjan lain
mukaisesti. Norjan kansainvalisen' sivillioikeuden ja Yhdistyneiden Kansakuntien
kansainvalisen kauppalain (CISG) maarayksia ei kuitenkaan oteta huomioon.

8.2 Kaikki riidat, jotka voivat syntyd osapuolten vélisesté likesuhteesta, joihin
sovelletaan néita myyntiehtoja ja joita ei voida ratkaista sovinnollisesti, ratkai )
valimiesmenettelylld "Norjan™ valimiesmenettelyinstituutissa instituutin saantojen
mukaisesti, joita sovelletaan valimiesmenettelyn aloittamishetkella.

9. Yhteyd:

kéytosts, asennusohjeiden mukaisen sadnndllisen kunnossapidon puutteesta,
laiminlyonnistd, tahattomasta tai tahallisesta vahingosta, vaarinkaytosta, muun kuin

7.1 Asiakaspalvelu

Mikali tuotteessa on ongelmia, jotka eivat
ratkea tdméan asennusohjeen vianmaaritysop-
paan avulla, asiassa voivat auttaa:

9.1 Kys'ym kset tai viralliset ilmoitukset voidaan osoittaa: OSO HOTWATER AS /
Osoite: Industriveien 1, P.O. Box 112, NO - 3301 Hokksund / Y-tunnus 986 173 617
/ Puhelin: +47 32 25 00 00 / sahkoposti: info@osohotwater.com

A) Tuotteen toimittanut asennusliike.
B) OSO Hotwater AS: Tel.: +47 32 25 00 00
050@050.n0/WWW.050.n0

8. TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA

8.1 Kaytosta poistaminen

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylman veden sy6tto.

C) Tyhjenna tuote vedesta — ks. kohta 4.4.
D) Kytke kaikki putket irti.

E) Taman jalkeen tuotteen voi poistaa.

8.2 Tuotteen héavittaminen

Tuote on kierratyskelpoinen ja toimitettava sik-
si asianmukaiseen kierratyskeskukseen. Mikali
tuotteen tilalle asennetaan uusi tuote, asennus-
liike voi toimittaa vanhan laitteen kierratykseen.
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© Taman asennusohjeen kaikki osat on suojattu tekijanoikeuslailla
eikd sité saa jaljentaa tai jakaa ilman valmistajan kirjallista suostumusta.
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